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AHHOTaUMA

AKTyaNIbHOCTb MCCNeA0BaHMA CBA3aHA C TEM, YTO B YC/IO-
BUAX COBPEMEHHOIO MMPA BO3PACTaeT NOTPEBHOCTL B yuu-
TeNAX 1 NpenoaasaTensx, BAaLeoLmx O4HOBPEMEHHO He-
CKOJIbKMMM MHOCTPAHHbIMM A3bIKAMW Y METasA3bIKOM CBOEM
CNeuManbHOCTY, a TaKKe CNOCOBHbIX IErKo U BbICTPO nepe-
KMIOYaTbCA MEXAOY A3bIKAMW 417 OCYLLECTBNIEHUA CBOEW
npodeccnoHanbHOM AeATeNbHOCTU. Bcieacteme aToro Bos-
HUKaeT npobsiema opraHusauum Moaenn BUaMHrBanbHOM
npodeccroHabHOW NOAFOTOBKM CTYAEHTOB JIMHIBOAUAAK-
TUYecKux npodunein — byaywmx yumtenen 1 npenoasarte-
el MHOCTPaHHbIX A3bIKOB. CyTb yKa3aHHOW MoAenn co-
cTouT B 06ecnevyeHnn o4HOBPEMEHHOTO OBAAEHNA ABYMSA
WMHOCTPAHHbIMUK A3bIKaMW M NpeaMeTHbIM (npodeccuo-
Ha/bHbIM) cogepkaHmem. OHaKo B cMcTEME BbicLLero ob-
pa30BaHWA CEroAHsA CTOPOHHUKM TPASMLMOHHOTO NoAX0Aa,
COrMIacHO KoTopomy ¢$OpMMPOBAHME KOMMYHWKATUBHOM
KOMMETEHLMN B PAaMKaX KaXKAOro MHOCTPAHHOrO A3blKa
NPOUCX0AMT NapannenbHo, 060cobaeHHo, a ANCUMNINHDI
npodeccnoHanbHOro 610Ka Yalle BCEro 0CBamBaloTCA Ha
POAHOM UM Ke TO/IbKO OAHOM MHOCTPAaHHOM fi3blKe, OT-
BEPraloT Aa)ke BO3MOMKHOCTb BHEAPEHMS TaKo Moaenw,
HEeCMOTpS Ha ee NoTeHLMa bHbIe MPEUMYLLECTBA. B cBA3N C
3TUM LeNb AAHHOMN CTaTbl — 06OCHOBATb aKTya/bHOCTb U
Heob6x0AMMOCTb pa3paboTKM moaenv BUANHIBAbHOM Npo-
dbeccMoHanbHOM NOArOTOBKM CTYAEHTOB JIMHIBOAUAAKTU-
yeckux npoduien. OCHOBHbIMM METOAAMM UCCNeL0BaHUS,
MCNONb30BaHHbIMW aBTOPOM CTaTbM, ABAAKOTCA aHaNu3
Hay4YHO-METOMYECKUX TPYAOB, MOCBALWEHHbIX OAHOBpE-
MeHHOMY 06y4eHUI0 HECKOIbKMM MHOCTPAHHbIM A3bIKaMm, a
TaK}Ke OMpoc M OnbITHOE 0byYeHWe, NOCNYKUBLUNE SMMU-
puyeckoi basol uccnefoBaHua. PesynbTaTbl AEMOHCTPU-
pyoT NoTpebHOCTb B BUAMHIBaSIbHOW MOATOTOBKE U OCO-
3HaHMWe CTyAEeHTaMM BaXKHOCTM BAaeHWA Cpasy ABYMA MHO-
CTPaHHbIMM A3blKaMK. B cTaTbe Ha OCHOBE aHa/IM3a TEHAEH-
UMl coBPEeMEHHOro fA3bIKoBOro obpa3oBaHusA, NOTpe6Ho-
CTeil CeroAHAWHUX 1 byaywux yumuTenei n npenogasate-
Neli MHOCTPaHHbIX A3bIKOB, A TaKMKe aHa/IMTUYecKnx 0606-
WEHNA [OKYMEHTOB, PEryampytolmx obpasoBaTesibHbIN
npouecc, 6blia AOKasaHa HeobXoAMMOCTb paspaboTKu
ynomsaHyToM mogenu. TeopeTnyeckan 3HaYMMOCTb JaHHOM
CTaTbM 3aK/IOYAETCA B OMUCAHWUM BHELIHUX U BHYTPEHHMX
¢baKTopoB, AOKa3blBalOWMX NOTeHUMan u BocTpeboBaH-
HOCTb MoAeNn BUNNHIBabHOM NPodecCMoHaIbHOM NoAro-
TOBKM. MpaKTUYeCcKan 3HAYMMOCTb 3aK/04AETCA B TOM, YTO
nosly4yeHHble AaHHble MOryT BbiTb MCMO/Ib30BaHbI B Kaye-
cTBE NPeAnoCbIIOK ANA AaNbHelweln pa3paboTku moaenm
6UNAMHrBaNbHOM NPodeccoHaNbHOM NOArOTOBKMU.

KnioueBble cnoea

NMHIBOAMAAKTUKA, npodeccMoHanbHas NOArOTOBKa,
KOMMNETEHTHOCTb YYuTeNns U npenoaasBaTens MHOCTPaH-
HbIX A3bIKOB, BUAMHIBU3M

bnaropgapHocTu

ABTOp BblparkaeT 6narogapHocTb U. A. bacosol, K. . H., 40-
LEeHTYy Kadeapbl TEOPUN NpenoaaBaHNA MHOCTPAHHbIX A3bl-
KoB MOCKOBCKOrO rocyapCcTBEHHOTO YHUBEPCUTETA UMEHMU
M. B. JlTomoHOCOBa, 32 NOMOLLb B MOArOTOBKE CTaTbW.
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Abstract

The relevance of the research stems from a growing de-
mand for educators proficient in several foreign lan-
guages, possessing a command of their professional met-
alanguage, and capable of seamless code-switching.
Therefore, implementing a model of bilingual profes-
sional training for students majoring in linguodidactics is
increasingly relevant. This model facilitates the concur-
rent development of two foreign languages alongside
specialized professional knowledge. However, within
higher education system, proponents of the traditional
approach — where communicative competence in each
language is developed independently, and professional
disciplines are typically mastered in the native language
or only in one foreign language — often resist the integra-
tion of such a model, even in light of its potential bene-
fits. This article aims to substantiate the relevance and
necessity of developing a model of bilingual professional
training for students majoring in linguodidactics. The pri-
mary research methods employed by the author include
an analysis of scholarly and methodological works dedi-
cated to simultaneous learning of several foreign lan-
guages, as well as surveys and experimental learning. The
empirical foundation of this study is comprised of the re-
sults of a survey and experimental learning involving
graduate students majoring in linguodidactics, demon-
strating a need for bilingual training and an awareness
among students of the importance of proficiency in two
foreign languages. As a result, based on an analysis of
trends in contemporary language education, the needs of
current and student teachers, and analytical syntheses of
documents regulating the educational process, the signif-
icance and necessity of developing the model have been
demonstrated. The theoretical significance of this article
resides in the description of external and internal factors
that prove the potential and demand for a bilingual pro-
fessional training model. The practical significance is
manifested in the fact that the data obtained can be uti-
lized as premises for the further development of a bilin-
gual professional training model.

Key words

linguodidactics, professional training, pre-service and in-
service teacher competency, bilingualism
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BBenenme / Introduction

O,JIHOVI M3 aKTyaJIbHbIX HpO6HeM COBpeMeH}IOVI JIMHTBOAVIIAKTVIKI SIBJISI€TCA MI3y4dY€eHNe
BO3MOXKHOCTE IIpVIMEHEHVET Pa3/INMYHbIX METOIVIK OVWIMHIBAJIBHOTO O6yq€HT/I$I " OGYLIGHT/I?[
MHOTOA3BIYNIO IS IIOBBITIEHVYI KadeCTBa 11 YPOBHA OBJIaJE€HVEA MHOCTPAaHHBIMI A3bIKAMI.
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[anHOe HarrpaBJIeHVIe VICCTIEOBAHNMI B TIapaiirTMe COBPEMEHHOTO ITPOdeCCHOHAIBHOTO SI3bI-
KOBOTO 0OpasoBaHms Tpebyet Oortee r7TyOOKOTO OCMBICTIEHIST, TIOCKOJIBKY HeoOXoamMo obec-
[IEYNTh VIHTEIPALIVIO SI3BIKOBOTO (OHOBpEMEHHOe OBJIafieHVie IBYMSI MHOCTPAHHBIMU SI3BI-
KaM1) ¥ IIPeIMeTHOrO (IIpodpeccrOHaIbHOT0) CofleprKaHVisl, 9YTO CTAHOBUTCS BO3MOKHBIM OIa-
rofapsi CO3IaHMIO MOV OVIIVHTBaJIbHOV ITPOdPecCOHaTBHOV TIOATOTOBKIA.

MeTonmdeckasi cyTh MoeIM OVJIMHTBaJIBHOV ITpOdeccrOHaIbHON MOATOTOBKYM 3a-
KJIIOYaeTcsl B IIPOEKTVPOBAaHNY CUCTeMbI 00ydeHIs], ToIpa3syMeBalolert OIHOBpeMeHHOe
VICIIOJTb30BaHVIE IBYX VHOCTPAHHBIX SI3BIKOB Ha 3aHATMSX B paMKaX AVICHVIUIVH KaK SI3bIKO-
BOTO, TaK VI IIPOPeCCHOHATFHOTO OJIOKOB, YTO IIPVHIVIINAIBFHO OT/INYAET YKa3aHHYIO MO-
1eJTb OT TPaJVIIVIOHHOTO IIOIXO0/Ia K IIOATOTOBKE CIIENVa/IVICTOB, B paMKaxX KOTOporo dop-
MIpOBaHVe KOMMYHMKATVBHOV KOMITETEHIIMV KaXKIOro MHOCTPAHHOTO S3bIKa IIPOVICXO-
AUT TlapajUIebHO, 000CO0/IeHHO, a AVCIIUITIMHBL IIpodeccroHaIbHOTO 0I10Ka Jalile BCero
OCBayBalOTCs Ha POAHOM TUIN JKe OITHOM MHOCTPaHHOM SI3BIKe.

Iepto JAaHHOTO VCCTIeIOBaHMS SBJIgeTCsl 0OOCHOBaHMe aKTyaIbHOCTU 1 HeoOXomm-
MOCTM Ppa3pabOTKM 1 BHeOpPeHVs MOMeIV OVUIMHIBaJIbHOM IIPOdeccroHaIbHO MOATO-
TOBKM CTYIEHTOB JIMHIBOAVMIAKTIYIECKMX IpodruIert Ha OCHOBe aHaIM3a TeHAEHINIT Co-
BPEeMEHHOTO S13bIKOBOTO 00pa3oBaHis, ITIOTPeOHOCTeVI CETOMHSAIITHMX ¥ OYIyIINX yauTesien
U TIperiofiaBaTesIel MTHOCTPaHHBIX S3BIKOB, a TakKKe aHAJIMTIUYIECKMX 0000IIeH T MoKy MeH-
TOB, PeryJIVIPYIOIVX 00pa3oBaTeIbHBIV IIPOIlecc.

[TosrydeHHBIE pe3yJIbTaThl MMEIOT TeopeTudecKoe U IIpaKTHUdYecKoe 3HaueHWe IS
HaybHerIIer paboThI IO CO3MaHMIO MOJIeIV OVUIMHTBaIbHOV IIPOdecCOHaIBHO ITOAT0-
TOBKVI CTY€HTOB JIMHTBOAVIAKTIYECKVX IIPOdIIIert.

O030p nureparypsl / Literature review

OOyueHne HECKOIIBKVM MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM — 3TO He aOCOIIOTHO HOBOE SIBJIEHVE
s cucteMbl oopasosanyst. Omaako H. B. bapemmmmkos un V. I1. Teepmoxiie6oBa KoHCTaTH-
PYIOT, UTO B Halllell CTpaHe IIpaKTKa OJHOBPEMEHHOIo OO0ydeHMs ABYM 1 Oojiee MHO-
CTpaHHBIM s3bIKaM ellle He IIprobpesia MaccoBbIlt Xapakrep [1]. Ceronns B mapagurme oOy-
UeHMs HeCKOJIbKMM MHOCTPAHHBIM $I3bIKaM peub MeT O AUIAKTNYeCKOM OMIVMHIBU3ME,
TPWIVHIBV3MEe W AWAaKTUKe MHorosisbrums. OIHO3HAYHO MOXHO YTBepXKAaThb, UTO B
HaIIley: cTpaHe OJ1arogaps yCuIvsiM y9eHBIX IS TUTOPCKov MeToayrdeckon mmkosist: H. B. ba-
poimHMKOBa, A. B. Bapranosa, A. 1O. basruna, T. H. SIpmuHOT - aKTMBHO BemeTcs paboTa
II0 M3yYeHUIO BO3SMOXKHOCTeV MYJIbTWIMHIBoAuIakTuKy. H. B. bapelHMKoBbIM ycrienso
V3y4deH 11 0000IIeH OIIBIT AMIAKTUKN MHOrog3eums [2]. Yuenbimu A. B. BapTaHosbiM 1 A.
IO. bagruHpIM onperesieHa MHOIOA3bIYHAs KOMMYHMKaTVBHas MeXKYJIbTypHas KOMIIe-
TeHIIMs KakK Oa3zoBast Kareropwmsi MHorosisbrams [3]. Pasmdnble obpasoBaTesibHble Ipak-
TUKM, VICIIOJIb3yeMble IIPY II0cjIeoBaTeIbHO-IapaUIeJIbHOM 00y4YeHMN HeCKOJIbKIM VHO-
CTPaHHBIM s3bIKaM, IIpefcTasiieHsl B ucaienosarv T. H. Slpmuaon [4]. B To xe Bpems Bo3-
MO>XHOCTV OVJIMHIBAJIBHOTO U TPWIVHIBAJILHOIO 00y4YeHist, 0COOeHHO Ha ypoBHe mpodec-
CMOHAJIBHOT'O 00pa3oBaHMs, 1CCIIelOBaHbl HeIOCTaTOYHO.

Kak B oTedecTBeHHOTI, Tak 1 B 3apyOeXHOV MeTOAMKe 0OydeHsl THOCTPaHHBIM S3bI-
KaM CyIIecTByeT TepMMHOJIOTMYecKas HeOTHO3HAaUYHOCTb OTHOCUTEJIbHO IIOHATUN «Ou-
JIVHTBU3M» VI «TPWIVIHTBU3M», KOTOpasl CBsA3aHa C YTOUYHEHVeM KOJIM4YecTBa M3ydaeMbIX
A3BIKOB VI YU4eTOM B VX YMcile poHOro si3blka. HekoTopsle mccirenoBaTesy, HarpuMep E. P.
ITopmnesa 1 E. O. JlemkaHoBa, paccMaTpuBasi KOOpAVHATUBHBIV TPVWIVMHIBU3M, OIIpese-
JIAIOT €TO VICXOAS M3 BJlafleHNs TpeMsi si3bIKaMy (POAHBIM U AByMs MHOCTpaHHbIMM) [5]. 3a-
pyOexxHbIe yueHble, TOBOPsL 00 OBJIaJleHnM, KpoMe POIHOIO SA3bIKa, ABYMs MTHOCTPaHHBIMY,
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yariie VCIIOoJIb3YIOT ITOHSATIE «OVUIMHIBU3M» B CWIIy TOTO, YTO, Kak ykasbiaeT 111. Xodmas,
VICCITeZIOBaHMS TPVWIVIHIBYI3MA B 3HAUMTEIIBHOV CTEIIEH OIIMPAIOTCS Ha TeOpeTmdecKye Oc-
HOBBI, pa3paboTaHHbIe B paMKax n3ydeHns ovmHrBm3Ma [6]. [TpakTika ke TprIMHIBaIb-
HOTO 00y4eHsI IMEHHO MHOCTPAHHBIM S3bIKaM MaJIo M3ydeHa U IIPeCTaBIIsieT coOov rep-
CIIEeKTMBHOE HalIpaBJIeHVie IS JATbHEVIIIIVIX VICCITeOBAHA.

B 3apy0e>xHOV MeTOIMIeCKOVI HayKe TaKXKe BCTPedaeTCs OMIO3NIINS «OVUIMHIBU3M U
MHorosi3brume» (bilingualism n multilingualism), Hampumep B «KemOpmmxckom pykoBos-
cTBe 110 OwIMHTBU3MY» [7]. B pabore Ckorra TopHOeppn, aBTOpuTeTHOrO 3apy0Oe’XHOro
IIperosiaBaTelIsl, JaHHbIe TIOHATVS ONPeNeIsIoTCs B KOHTEKCTe VICIIOIb30BaHMS IBYX VIIN
Gos1ee s3bIKOB [8], TprueM Taxke Oe3 yTOUHEHMs, MET JIV pedb O POAHOM WJIV TOJIBKO VIHO-
CTPaHHBIX SI3bIKaX.

B cBoent cratee H. B. BappImHMKOB mpeiaraer MCXOOWTh M3 YNMCIIA M3ydaeMBbIX
VIMEHHO MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB [9]. B paMkax maHHOV paboThI peub MOWIeT O OVUIMHIBaIb-
HOVI IIpOPeCCOHAIIBHOV IOATOTOBKE C ITO3VIINN OBJIaJIeHNs VIMEHHO JIBYyMS VHOCTPaH-
HBIMM SI3bIKaMM. B cBsI3M ¢ 3TVM Bce Xe crieyeT Oosiee OIpOOHO OCTAaHOBUTHCS Ha COMIEP-
JKaHWUV TOHATNS «OVJIMHTBM3M», TIOCKOJIBKY, Kak oTMedaeT V1. B. IllernoBa, OmymmHrBM3M
oOs1aTaeT «BBICOKOV MHTEPIIPETALIVIOHHON aKTUBHOCTBIO» [10]. B mepsyto ouepens H. A.
3abemHa CBsI3bIBaeT 3TO C CYIIeCTBOBaHVEM OOJIBIIIOro KoJIMdecTBa KilaccudmKamminz on-
JIVHTBVI3Ma, OTPakaloIMX pa3/IndHble B3IJISIbI Ha ero npupony [11]. B marHOM 1Mccneno-
BaHVM MBI, BaJter 3a B. B. CadporoBsows, Oymem roBopuTsb 0 popMmpoBaHM IIPOAYKTUBHOTO
OWIVHIBM3Ma, ITOJIPa3yMeBaOIIero «OBJIa/ieHVe [BYSI3bIYHBIMM 3HaAHVSMM, HaBbIKaM,
YMEHVSIMU VI CTPATErvsIMI, PasBUTVIe OVUIMHIBAJIBHBIX CIIOCOOHOCTEV! B IIpoliecce KOMMY-
HVKATVUBHO- I KyJIbTYPOBEIYeCKI-OPMEHTVIPOBAHHOIO COM3YUeHs SI3bIKOB 11 B KOHTEKCTe
COBpeMEeHHBIX IIPVHIINIIOB KOMMYHMKATUBHOT'O Pa3sBUTI desioBeKa» [12].

ITompoOHoe paccMoTpeHVe IOHATS «OVIJIMHIBU3M» U ITIPEOI0IeHVIE TEPMIHOJIOTTYe-
CKOVI HEOJTHO3HAUYHOCTVI HeOOXOJIVIMO B CVIJTy OTCYTCTBVSI B COBPEMEHHOVI METOIYeCKO JIVI-
Teparype IOHATMS «OWIMHIBaJIbHAS IIpodeccroHaIbHAas IIOATOTOBKa». B CBS3M C oTMM
MIpefICTaBIIgeTCs 1eJIecO00pa3sHbIM PacCMOTPeTh COIIPsKeHHbBIe C HMM AedpVHMITM Ipodec-
CMIOHAJIBHOVI ITO/ITOTOBKY, a TaKXXe CTPYKTY Py IpodeccroHaIbHOVE KOMIIETEHTHOCTH IIPeTIo-
TlaBaTesIs IHOCTPAHHBIX SI3BIKOB KaK IIeJIVI VI pe3yJIbTaTa COOTBETCTBYIOIIETI IIOATOTOBKIA

[TousTue «rrpodeccroHaIbHAS TTOJITOTOBKa» IIPEICTABIIEHO B aBTOPUTETHOM CJIOBape
MeTommdeckyx TepMuHOB . I'. Asumosa 1 A. H. lllykuna. [JedvHnims gaet 4eTKumt opu-
€HTVP Ha TPaKTOBKY JJTAHHOTO IOHSTIS KaK IIPOIlecca, [eJIbio 1 Pe3yIIbTaTOM KOTOPOTO SIB-
JIgeTcs OBjIajfieHVie 3HaHMSMY, YMEeHMSIMI ¥ HaBbIKaM, a Takke (popMIpOBaHIe FTOTOBHO-
CTM K OCYIIeCcTBIeHMIO IpodeccroHanbHOM AesitersbHOcTH [13]. CrienmanmsmpoBaHHOe
yupexnenve Opraumsauym OobennHeHHbIX Hatmit o BorrpocaMm o0pa3oBaHMs, HaAyKN 1
KynpTypbl (IOHECKO) BrItouaeT B IOHATHE «IIpodeccroHalbHasl IIOATOTOBKA y4u-
TeJsl/ mpenofaBaTesIsl» ABa Bla IIOATOTOBKIL: IPOdeCcCOHaIBHYIO IIOATOTOBKY OYIyIImX
yuuTesiei/ ipenoaasaresienn (pre-service teacher-training) n mpodeccronanpHyIo Iiepe-
IIOJITOTOBKY JAeVICTBYIOLIVX yduTesIev/ IIperiofiaBaresient (in-service teacher-training). Yka-
3aHHBIe ITOHATVS TPAKTYIOTCS Kak CIellaibHble 0Opa3oBaTeIbHbIe IIPOrpaMMBbl, KYPChI 1
CeMMHapBbI [T yYuTelen U IIpeliofaBaresiel], a 3aMbIceJl CYyIIeCTBOBaHMS TaKOTO pasfiesie-
HVS JIEXUT B pasTpaHNYeHNN 11eJIeBOVI ayJUTOPUM — OyAYIIMX U IeTICTBYIOIIVIX yUuTesIei
u npenionasaresiet [14]. ITockosbKy B 0TedecTBEHHOVI CHCTeMe BBICIIIEro 0Opa3oBaHMs IPU-
MeHSeTCS KOMITIETEHTHOCTHBIV IIO[IXOJI, TO 11eJIeCOO0PasHO HPUIep>KMBATBCSI TPAKTOBKU
IpodpecCOHATBHO IIOATOTOBKY, IIPEICTaBIIEHHOV POCCUVICKVMY YIE€HBIMIL.
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Bmecte ¢ TeM i1t TOrO, 4TOOBI OIpeneINTh 3HAHNS, YMEHNS M HaBBIKIM, a COOTBET-
CTBEHHO, KOMIIETEHIIV, KOTOpble SBJISIOTCS LeJIbI0 M Pe3yJIbTaTOM ITpOodecCOHaIBHON
MOATOTOBKY, B TOM 4MCJIe ¥ OMJIMHIBaJIbHOV, HEOOXOAMMO PacCMOTPETh COCTaBJISIONIVe
KOMIIETEHTHOCTM yuuTesIs 1 Iiperiogasaresis. CTOUT OTMETUTD, UTO Ha CeTOHSIIHI JeHb
npodeccoHabHBIN cTaHAapT «Ilemaror mpodeccronarbHOrO 00ydeHMs, Ipodeccro-
HaJIbHOTO OOpa3oBaHMs M IOIOJIHUTEIFHOIO MPOodecCrOHaIbHOIO 00pa3oBaHMs» OTMe-
HeH [15]. [lericTByIOIIMM Ha JaHHBII MOMEHT $IBJIsgeT cTaHaapT «[lemaror (memarormdeckas
HesATeJIbHOCTb B cdpepe HOIIKOJIBHOIO, Ha4aJIbHOT'O 0DI11ero, OCHOBHOI'O ODIIIero, CpeHero
oOmrero obpasosanusa» [16]. OgHako B JaHHOM JIOKyMeHTe OTCYTCTBYeT IIpeIMeTHBIVI MO-
ayinb «/IHOCTpaHHBIV S3BIK», He OIpelesieHbl KpUTepun OLeHKM CPOpMMUPOBAHHOCTU
JIVIHTBUICTMYECKOVI COCTaBJIAIOIIe KOMMYHMKaTVMBHOV KOMIIETeHIINN, a Takxke He JJeTaIu-
3UpoBaHa crieyduKa JesTeJIbHOCTY 110 OpraHu3aly 3aHATUM 110 MTHOCTPaHHOMY S3BIKY.
BenenicTtBre 3TOr0, Kak OTMeEYaeT aBTOP JAHHOIO VCCIeNOBaHMS B cBoeVt crarbe [17], He
IIpeJiCcTaB/IsgeTCsl BO3SMOXKHBIM B IIOJTHOVI Mepe oXapaKTepu30BaTh IIpodeccroHaIbHbIe KOM-
MeTeHIINN y4uTelIs MHOCTPAHHOIO si3bIKa. B cBsA3M ¢ 3TMM 1eslecooOpasHO PyKOBOJCTBO-
BaTbcs MOHOIpadmen «Kapra KoMIleTeHIINI Ileflarora MHOCTPaHHBIX SI3bIKOB B YCJIOBMSIX
umndposmsanum odbpasosanusa», B KoTopoit C. B. TuToBoit 6bU1a KOHKpeTM3MpOBaHa CTPYK-
Typa npodeccroHaIbHOV KoMIleTeHTHOCTY. OHa BKJIIOYaeT B ce0dsi ciIeyomye 3JIeMeHThI:
«I1podeccOHaJIbHO-KOMMYHMKATUBHYIO, Ilefarornmiecko-MeTOANdecKyo, MHQOopMalu-
OHHO-KOMMYHVKAIIVOHHYIO U YHUBEpPCAJIbHYIO KOMITeTeHIInm» [18].

Tax, Ha ocHOBaHUM PacCMOTPEHHBIX B paMKax 0030pa TeopeTHMYecKuX IOJI0KeHMU
BO3MOXXHO OIIpele/INTh OVIMHIBAJIBHYIO IPOdecCMOHaIIbHYIO IOATOTOBKY CIIEYOIINM
o0Opa3oM: 3TO IleJleHalpaBIeHHBIV IIPOLIeCC, BKITIOYAOMIVI OpraHM3alIOHHbIe U IIefaro-
rydecKyie MepoHpuATys, HallpaBleHHble Ha (popMupoBaHye KOMIIeTeHIINT, BXOAAIIX B
CTPYKTY Py IpodeccroHaIbHOV KOMIIETeHTHOCTY IIpellofiaBaTesIsi MHOCTPaHHBIX SA3bIKOB.

CeromHs make BO3MOXKHOe IIpMMeHEHIe MOJIesV OVIIMHIBAIBHOV IIpOodeccroHaIb-
HOVI TIOITOTOBKM YK€ BBI3bIBAeT JOCTAaTOYHO 0OJIbIIIOe KOJIMYeCTBO cIiopoB. OCHOBHO ap-
TYMEHT IIPOTMBHMKOB 3aKJIIOYaeTcsl B OTPULIAHUN CYIIIeCTBOBaHMS 11 HEOOXOIMMOCTH Ta-
KOVI IIOJITOTOBKM, IIOCKOJIBKY CErOflHSI OCBOeHVe KOMMYHMKATVBHOV KOMIIETEHIIUI B paM-
KaX JAByX MHOCTPaHHBIX SI3bIKOB U I1e[Jaror4ecKo-MeTOAMYeCcKOVl KOMIIeTEeHIIVI YCIIeIITHO
IIPOMICXOONT 000COOIEHHO APYT OT ApYyTa 3a CUeT YacoB, BbIIEJIIeMbIX B yueOHOM IUIaHe Ha
V3y4deHle KaXII0V 13 COOTBeTCTBYIOIIVX QVICHUIUIVH B paMKax oOlIernpodeccrioHaIbHOIO
¥ IIpodpecCOHATIBHOTO 0JI0KOB. VIMEeHHO IT03TOMY HaJlo 000CHOBATh aKTyaJIbHOCTB 11 HEOO-
XOVIMOCTB CO3[IaHVsI MOV OVJIMHIBaJIbHOV ITPOdeccrOHaIbHOV ITOATOTOBKI CTY IeH-
TOB JITHIBOJAWJAKTUYeCKMX IpodIen.

OmHO3HAaYHO MOXHO YTBep>X[aTh, UTO BO MHOIMX CTpaHax HalJIromaeTcs pacTyIui
3aIIpoc Ha HOATOTOBKY OVJIMHIBaJIbHBIX yUMTeJIe 1 IIperoiaBaTesiert, KOTopble MOTYT Be-
CTVL 3aHSTHS 110 IBYM MHOCTPAHHBIM sI3bIKaM WIN Ke 00y4aThb IIpeIMeTHOMY COfep KaHWIO
Ha 3TUX si3bIKax. Takasg moTpebHOCTh 00y CIIOBIIeHa pAIOM HPUYMH: SI3bIKOBOI AUBepCcrdu-
Kallyevl ¥ MUrpaliyer, IosijieHreM OO0JIbIIIOro KoIdecTBa OVIMHIBaIbHBIX IIIKOJI U IIPO-
rpaMM, 5KOHOMIYECKOW 1 KafpoBol 3 PeKTUBHOCTEIO.

B dacTHOCTM, BBICOKMVI CIIPOC Ha Y4MTelIeV-OVIMHIBOB MOXKHO OTMETUTh B CTpaHax
Ckanpymasvm. Hanpumep, B IIBeriy, HecMOTps Ha TpaaUIVIOHHYIO MOHOJIVHIBaJIbHOCTh
oOpa3oBaTeIbHOTO Mpollecca, YCWiIeHvie MUATpalliy ¥ HOBBIIeHVie MOOVIIBHOCTY HaceJIeHs
IIpUBeIIV K TOMY, UTO JIMHIBVCTUYECKOe U KYJIbTypHOe pasHooOpasyie CTajIo HOPMOVI, U VI
o0yueHVIsI JeTell-MUTPaHTOB, y KOTOPBIX POIHBIM SI3bIKOM He SIBJIeTC IIBeIICKI, CTaIV IIpU-
MEeHSITbCS ITPAKTVIKM TPAHCBSI3bIUNS, VI TEM CaMbIM ObUIO OpraHM30BaHO OVIIMHIBaJIBHOE O0Y-
ueHMe (IIBEACKNMI VI aHIJIMVICKUV SI3bIKM). 3aHATVS B KJIaccax IIPOBOISATCS IIperiojiaBaTesieM-
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OVWJIVIHTBOM, VIMEIOIITMM KBaJIMPVKAIIMIO MMEHHO II0 3TVM [IBYM IpeaMeTaM. TaKou OITBIT
omvicaH yueHbiM1 M. Kesviksuict, X. [Dxmwvictanom, D. Caramrysa u IT. Cynaksuct [19].

Kpowme Toro, 3ammpoc Ha yunTese-01IMHIBOB MOXeT ObITb 0OOOCHOBAH C TOUKM 3peHMs
HaOJIro/1aeMomn  TspKeJIeviIllell HexBaTKM Iearorm4yeckmnx Kagpos. IIpumepom Taxom
CTpaHBbl, Kak yTBepxXnaeT A. JIopeHileH, aBisterca HopBerns, rioe KaXablil IIATBIV YYUTeIb
He oOiamaeT kBaymduKarmen mist npenoaasanms [20]. B Takom crydae nmoparoroska om-
JIMHTBAJIbHBIX CIIELAJIVICTOB, KOTOPble MOTYT IIperofaBaTh [Ba IIpeIMeTa, MOryia Obl CTaTh
3¢ PeKTUBHBIM pellleHVIeM ITPOOIIEMBI.

B oreuecTBeHHO OOpa3oBaTesIbHONM crCTeMe TakKKe MOKHO TOBOPUTB O BOCTpeOOBaH-
HOCTW y4uTesIeV, BJIaeloInX HeCKOJIbKMMY MHOCTPaHHBIMU sI3bIKaMM, IIOCKOJIBKY B He-
OoJIBIINX IIKOJIaX, CEJIbCKMX M OTHAAJIEHHBIX palloHaX OrpaHMYeHbl KaJpOBble pecypchl, 1
HaVIM y4W1TeJIs, CHOCOOHOTO BECTM [IBa IIpeMeTa OJJTHOBPEMEHHO, 3HAaUMNTEeIIbHO yITPOIaeT
3a71a9y KOMIUTEKTOBaHMS IIITAaTa, COKpaIlaeT ITIOTPeOHOCTh B IIPVBJIEYEHNI HOBBIX COTPY/I-
HVKOB, a TaKXXe obecriedrBaeT BO3MOXHOCTH ITpeIiojiaBaHMs y4eOHOro mpeaMeTa «BTOPOit
VIHOCTPaHHBIV SA3bIK» V1 OpTaHM3allVN 3JIeKTVBHBIX Ky PCOB VI BHEY POUHBIX 3aHSTUV I10 MHO-
CTPaHHBIM S3bIKaM, YTO IIOBBIIIIaeT KauecTBO OOpa30BaHMs B LIEJIOM.

Bmecre ¢ TeM He0OXOIVIMO OTMETUTB, UTO B HaIlleVl CTpaHe 1 ee sI3bIKOBOI 1 KOMITIEKC-
HOVI CTpaTernyeckon noauTuke [21] cioxwmiack yHUKaIbHasg cuTyanms. Poccus - MHOro-
HallVIOHaJIbHAasl VI MHOTOsI3bIKOBasA CTpaHa, KOTOpasi B COOTBETCTBUM C MOJIOKEeHMSAMM KOH-
LIeTIIIVV SI36IKOBOVI TIOJINTVKY HalleJleHa Ha COXpaHeHVie BHy TPeHHEero MHOT0oo0pasns s3bl-
KOB (PYCCKOTO $I3BIKa, SI3bIKOB PecIyOImK 1 sI3bIKOB HapooB PD), HO B TO e caMoe BpeMs
OCO3HaeT HeOOXOAMMOCTb MeXXTyHapOAHOTO B3aMOAEVICTBYIS IS 3l ThI HAITVIOHAIBHBIX
VIHTEpPeCcoB, YTO HEBO3MOXKHO Oe3 IIPOYHOM I3bIKOBOVI Oa3bl B TOM UMICIIe eBPOIIeTICKIX SI3bI-
KOB. B 3TOM KJTtOUe opraHm3aliys OVIMHIBaJIbHO ITPOdeCcCOHaIbHOV ITOATOTOBKY MOXKeT
CTaTh OIIBITOM TSI Pa3BUTHS OVJIMHIBAJIBHOV KOMMYHVKATMBHOV KOMIIETEHITUM Ha ABYX
VHOCTPAHHBIX (€BPOIIEVICKMX) S3bIKax M CJIYKUTh OCHOBOW IS IIpellofiaBaHMs PYCCKOTO
s3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO 1 S3BIKOB HapomoB P®d, mossIas mx MpecTroK B OyayIeM Kak
BHYTPV CTPaHBI, TaK U 3a ee IIpeleslaMA.

Tax, ykazaHHBIe Bblllle (paKThI II03BOJISIOT CleJIaTh BBIBOJ O HaJIMUMM OOBEeKTUBHOM
BHEIITHeVI ITOTPeOHOCTY B OpraHM3ali MOJIes IV OVIMHTBaJIbHOV TPOeCcCIOHaIbHO IO/ -
roroBkut. C Ipyrom CTOpOHBI, aKTyaJIbHOCTb 11 HEOOXOAMMOCTb TaKOV MOJIeJI MOTYT OBITh
o0ycrtoBiieHb! paKTOpaMy BHYTPYU caMOVt 00pa3oBaTeIIbHOV CUICTEMBI.

B coBpemenHOM 00paszoBaTesIbHOM IIPOCTPAHCTBE JIMUYHOCTD IIperoiaBaTelIs UrpaeT
GOJIBIITYIO POJIb B CTAHOBJIEHUN OYAyIIMX CIIeHaIVICTOB, IIOCKOJIbKY, HalIpuMep, B MCCIle-
JO0BaHMM, IIOCBSIIIEHHOM oOydeHUo mpernogasaresieit u yuuresieir, @. Kopraren, Ix.
JToxpan, M. JlyneHOepr oTMeuaroT, 4TO «IIperojaBaTelIV IIeJarormieckx By30B UTParOT
He TOJIbKO pOJIb HAaCTaBHMKOB, IOMOTaIOIIMX OyAyIIMM yduTeIsM OBJIajeBaThb IIpodec-
cueri, Ho 1, o0yd4asl 1X, CBOMM COOCTBEHHBIM IIperofiaBaHMeM JeMOHCTPUPYIOT oOpaser]
podeccOHAIBHON [1esITelTbHOCTI» [22]. IlpencTaBiieHHBIN Te31C 03BOJISEeT BBIIBUHYThH
IIpeIIoJIoKeHie O TOM, UYTO CYIIeCTBYeT KOpPpeJIsalys MeXIy JIMYHOCTHBIMI XapaKTepu-
CTUKaMM IIperiofiaBaTesis 1 pe3yJIbTaTaMy IIOATOTOBKY OyAyIIyX CIIelaICTOB.

B TakoMm ciTydae JIMYHOCTB y>Ke OMJIMHIBaJIbHOIO IIperiojiaBaTesisl KaK akKTYMBHOIO CyOb-
eKTa oOpa3oBaTeJIbHOTO IIpollecca MOXKeT BBICTyHaTb OOpasloM Il HOoApakaHMs, II0-
CKOJIBKY IIperofiaBaTesib, BJIaJIeIOINVI IOBYMsS WMHOCTPaHHBIMM s3bIKaMV Ha BBICOKOM
yPpOBHe, OVUIMHIBaJIbBHBIM MeTasi3bIKOM CBO€V CIIelaIbHOCTY, Ha XXMBOM IIpVIMepe JeMOH-
CTPUPYIOIINI BO3MOXHOCTY 3(peKTMBHOTO IIpUMeHeHs OVIMHTBaJIbHOIO MeToma o0y-
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ueHs1, OyeT BIOXHOBIIATH OyAyIIyX IIperoaBarTesier Ha COBepIIIeHCTBOBaHVIE CBOVIX S3bI-
KOBBIX YMEHWII 11 HaBbIKOB, IIOBBIIIIATH VX MOTVMBALIMIO VI BJIMSITh Ha OCO3HaHMe ceDOs Kak
Oymy1ero 6GMIMHIBAIBHOTO IIpodeccrioHala.

Bospimiag 3aHTEpecoBaHHOCT B 00yUeHMM 1 MOTUBALIVS CTYA€HTOB TaKXXe IT0JI0XKM-
TeJIPHO BJIVIAIOT Ha IIpeoposieHne ImpodeccroHaIbHOIO BBITOPaHMs, KOTOPOMY IIOBEp-
JKeHBI YUUTeJIs 1 IIperiofiaBaTesiv, Beb MM «IIPUXOAMUTCS BbIAePKIMBATh COLMAJIbHBIe, TICU-
xodmsnueckre 1 npodeccroHa/IbHble Harpy3Ky, BO3HMKAIOIIIVe B CBOeVI JIedTeJIbHOCTU U
MpodeccOHAIIBHOM Pa3BUTUM», UYTO OTpaxkeHO B padorte M. [1. Yepnsimoson [23]. V1. B.
HukynnHa oTMedaeT, 4TO OOHMM W3 CTPeCCOTeHHBIX (PAKTOPOB SBJIAETCS «CHVDKEHMe
yPOBHS yueOHOM MOTMBAIIUM ¥ ITO3HaBaTeJIbHOV aKTMBHOCTY CTYAEHTOB, TpeOyIoIlee I10-
BBIIIIEHHBIX SHepreTUYecKNX 3aTpaT cO CTOPOHBI IIperoaBaTesIs 10 BOBJIEUeHUIO CTY/IeH-
TOB B 00pa3oBaTe/IbHBIV IIpoliecc» [24]. BumHreapHas Mosesib podeccoHaIbHO IO -
TOTOBKM, KaK y>ke OTMeuasIOoCh BbIIIIe, CIIOCOOCTBYeT (POpMMPOBAHMIO Y CTYI€HTOB IIO3UTVB-
HOI'O OTHOIIIEHs K O0yUeHMIO 1 CTpeMyIeHNs K JOCTVDKEHWIO BBICOKVX Pe3ysIbTaToB.

Ananmtirgeckvie 00001IIeHMS perylaMeHTPYIOIIX 00pa3oBaTeIbHBIN IIPOLIeCC TOKY-
MEHTOB TaKKe SBJISIOTCS OCHOBAaHMEM 171 BHeIpeHVs MOIesIV OVUIMHIBaJIbHOV Ipodecc-
OHaJIBHOVI IOATOTOBKY CTYI€HTOB JIMHTBOAVIAKTIYIECKMX IPOPIIIETL.

Cornacno niporpamMe «Passutne oOpasosanmsi» B Poccurickont Denmepariyivt OHOM 113
IIPUOPUTETHBIX 3a7lad rOCyJapCTBEHHO IIOJINTVKM SIBJIeTCs IOBBIIIIeHe TOCTYIITHOCTY,
3¢pdexTMBHOCTM 1 KauecTBa 0Opa3oBaHs B COOTBETCTBUM C peaIsiMV HacCTOSIIero U Bbl-
30BaMu Oypy1ero. YkazaHHBbIe IejleBble yCTaHOBKM HaXOIAT CBOe OTpakeHue V1 KOHKpeTH-
3UPYIOTCS B CTpaTermuecKmx 1ejIsiX ¥ BbI30Bax, IIPUHATHIX, B YaCTHOCTH, B IIporpaMMe pas-
BUTVSE MOCKOBCKOTO rocyjapcTBeHHOro ynmsepcurera vvenn M. B. Jlomonocosa o 2030
roga. Cpeny HMX Ha3BIBAIOTCS CJIEAYIOININe: «HEOOXOOMOCTb (POPMUpPOBaHIs y 00yJato-
IIVIXCS KOMIIETEeHIIMI 1 KBayIMdMKaImi, obecrieqnBaroyx JOCTOVHBIN 1 3P PeKTMBHBIN
TPY/I, a TaKXe CTUpaHe OUCIIUIMHAPHBIX 1 OTpacyieBbIX I'PpaHNI] B 00pa3oBaHmUI» [25].

Lesv1 v1 BBI30BBI, BbIIBUTaeMble Kak B paMKax IIporpaMMbl pa3BuTiss MockoBcKoro yHM-
BepcuTeTa, TaK ¥ BO Beell cricTeMe obpasosanst PD B 11e510M, HOUe pKMBalOT HeOOXOAMMOCTb
pa3pabOTKI HOBBIX KYpCcOB, OOHOBJIeHMs 00Opa3oBaTeIbHBIX IIPOrpaMM, VX afalTalim K co-
BpeMeHHBIM TpeOOBaHVISIM 1 BBI30BaM OOpa3oBaTeIbHOV CpeIbl M phIHKa Tpyda. B obmacti
00y4eHVIsT THOCTPaHHBIM S3bIKaM 11 KyJIBTYPaM AOCTVDKEHVIE YKa3aHHBIX I1eJIell BO3MOYKHO KaK
pas3 OJ1aromaps CO3IAHNIO MOAEIV OVITMHIBAJIEHOVI IPOdeCcCOHaIBHOV TIOATOTOBKIAL.

BMecTe ¢ TemM HeOOXOIMMO OTMETUTh, YTO TaKasl IIOATOTOBKa OydyIIyX ydurese u
IperiojjaBaTesIerl MHOCTPaHHBIX SI3bIKOB MOXKeT OBITh ODecITeueHa ITyTeM IlepecMoTpa 1 J10-
IIOJTHeHWs TpeOoBaHMI, IIPeIbsBIIAeMbIX K ITpodeccrioHaIbHBIM KOMITETeHITVISM BBIITYCK-
HuKoB. Habop mmpodeccroHasibHbIX KOMITeTEeHIIMI He 3aKpeluleH B defiepaibHBIX 00pa3o-
BaTeJIbHBIX CTaHZApTax M OIIperesIsieTCs By3aMy CaMOCTOSITeIbHO Ha OCHOBe aHasIu3a Tpy-
AOBBIX (PYHKIINT, a TaKke HeOOXOAMMBIX YMEHWUI M 3HaHWUM, YKa3aHHBIX B IIpodeccrio-
HaJIBHBIX CTaHOapTax.

AnaimrTdecknii 0030p obpasosaresibHoOro cra"gapra MI'Y imenn M. B. JTomonocosa
II0 HaIpaBsJIeHnIo «JIMHrBUCcTMKa» [26] TT03BOJIAET ClenaTh clemyommit Beso. HecMmoTps
Ha TO UTO 0Opa3oBaTe/IbHBIVI CTaHAAPT CErOHs He IIpeirojiaraeT opraHu3aluy oOydeHs
B COOTBETCTBUM C paspabaTbiBaeMOV MOJIeJIbI0, OH BKJIIOUaeT B cebsi Habop HeoOXOIMMBIX
kommerentmir: KomrereHrm OIK-3 (M), OIIK-4 (M), OIIK-5 (M), I1IK-5 (M), ITK-6 (M),
[1K-7 (M), IIK-8 (M), dopmupoBaHme KOTOPBIX MOXET IIPOMUCXOAUTh OJHOBPEMEHHO, a He
00ocobsieHHO. B JaHHOM KOHTEKCTe BaKHO OCBETUTH IIPeMMYIIecTBa, KOTOPhIe JaeT OHO-
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BpeMeHHOe COM3y4eHVie By X MHOCTPAaHHBIX S3bIKOB ¥ OVUIMHIBU3M B IiestoM. OIHVM 13 Ta-
KVIX IIpeVIMyIIecTB, Kak oTMedaeT 1rpodpeccop [Ix. KariHo3, gBiiseTcss moBbIIIIeHHAs! MeTa-
JIMHTBVICTUYEeCKasl OCBeIOMJIEHHOCTh (metalinguistic awareness) [27]. B npyrom mccienosa-
HuM yuensle [1. I'porep u [Ix. KaitHo3 yTBepXXaaroT, 4To OMIMHIBEL 00JIagaloT OoJlee MIN-
POKVIM JIMHTBUCTUYECKUM perepTyapoM M MOTYT oOpalaTbcsi K 0OOJIbllieMy KOJINYecTBY
CTPYKTYP, JIEKCMYEeCKMX eIVHUIL U OUCKYypPCUBHBIX cTpaterumt [28]. Takme oOyuaromiyecs
MOTYT BBIABJIATH CXOICTBA U pasyinuns B si3bikax (00 arom nuet K. Canc) [29]. Kpome Toro,
Ha 3aHSTHUAX HOSBJIAIOTCS BO3MOXXHOCTV COCTaBJISITh ¥ COIIOCTABIIATh MHOTOSI3bIYHBIE TeK-
CTBI, UTO, HECCOMHEHHO, pacIIpseT BO3MOXXHOCTV CTYAeHTOB 1 IIperoiaBaTesiert, 0COOeHHO
IIPVI OCBOEHWVI Pa3IMYHBIX ITpodeccroHaTbHBIX AvcimiumH [30].

Taxvm oOpasowm, B pe3ysibTaTe 0030pa pabOT OTeUeCTBEeHHBIX U 3apyO0eXXHBIX YUeHBIX
OBUIV BBISIBJIEHBI JleTePMUHAHTBI HEOOXOIMMOCTY OpraHM3aly Moje/In OVJIMHIBaJIbHOM
npodeccroHaIbHON TOAT0TOBKM. C OIHOV CTOPOHBI, OHa IMPOAMKTOBAaHA 0ObeKTMBHBIMM
BHEITHMMM (paKTOpaMy, TAKMMM KaK I3bIKOBas AVBepcudmKaIyig, MUrpalys, SKOHoMIde-
cKasg M Kamgposasg 3ddextnBHOCTb. C APYTOV CTOPOHBI, aKTyaJIbHOCTh HAHHOV MOV
oIperessIeTCsl BHYTPEHHMMI IIOTpeOHOCTSIMM 0DOpasoBaTeIbHOV CHUCTEMBI, a VIMEHHO
CTpeMJIeHVeM K IOBBIIIEHMIO KadecTBa 00pa3oBaHNs, PACIIMPEHNIO BO3MOXKHOCTEL CTY-
JIEHTOB, YYUTEeJIeVI U ITpeIioJaBaTeIev.

Mertononornueckas 0asa mncciaemosanus / Methodological base of the research

Metononormndeckyto 6a3y mcciiefoBaHns POPMUPYIOT CIIEYIOIIVIe METObL: TeOPeTH-
veckue (aHaIM3, 0OOOIeHe 1 crcTeMaT3alsd OTedeCTBEHHON U 3apyOeskHo! JmuTepa-
Ty pBI IO IIpo0JIeMaTIKe MCCIIeIOBaHMs, a TaK’Ke HOPMaTUBHBIX [JOKYMEHTOB, perylaMeHTI-
pylolx odpa3zoBaTeIbHBIN IIPOLecc Ha ypOBHe BbICIIIero 0Opa3oBaHNs) VI SMIIMPUYecKye
(aHKeTMpoOBaHMe, OIIBITHOe OOyUYeHVe, MaTeMaTdecKrie MeTo bl 00pabOTKM M aHaIn3a pe-
3yJIBTATOB VICCIIEOBAHYISA), KOTOPbIe ObUTV HeOOXOOVIMEI [IJI OIIpeeIeHVIs IOTpeOHOCTe
CTYIeHTOB JIMHIBOAMAAKTIUeCKOro mpodwien. IloTpeGHOCTI CTYIeHTOB SBJILIOTCS ellle
OJITHVM VHJIVKATOPOM, apTyMeHTOM, ITOATBEP>KIAIOIINM He0OX0IMIMOCTb OpraHM3aIiiy Mo-
Aer OVJIMHTBaJIbHOV IIPOdeCcCOHaIbHOV IIOATOTOBKA.

1 moaTBepKaeHns Te3rca ObUI IIpOBeieH OIIPoC 00 MCII0Ib30BaHMM MHOCTPAHHBIX
A3BIKOB B IIpodpeccroHaIbHOM (IIelarormyeckon) JesTeJIbHOCTU Cpely CTYIeHTOB Maru-
crpatypsl I-1I KypcoB JIMHIBOAMIAKTIYECKOro MpodwiId (HampasiieHre «J[MHrBUCTIKa»,
MIT «O0y4eHne MHOCTpaHHBIM A3bIKaM B BBICIIIEVI IIIKOJIe 11 KOPIIOPAaTMBHOM cpefie»), 00y-
yaouxcd Ha QaxybTeTe MHOCTPaHHBIX S3bIKOB ¥ pervoHosereHus MIY wmenHn
M. B. JlomoHOCOBa. 3aTeM IPOXOAMIIO OIBITHOE 00yYeHIe co CTyIeHTaMM TOT'0 )Xe HallpaBs-
JIeHVs1, Y KOTOPBIX IIePBBIVI ¥ BTOPOVI MHOCTPAHHBIN A3BIK — 3TO JIMOO0 aHIJINVICKIT/ HeMell-
KWV, JTn00 HeMeIIKu/ aHTJIUVICKMT COOTBETCTBEHHO, IIOCKOJIBKY MOI€JIb OVJIMHIBaJIBHOVI
rpodpeccrOHaIbHO ITOATOTOBKY paspabaTbIiBaeTcs IJIsl COUeTaHVs aHIJIUVICKOTO 1 HeMell-
Koro s13bIKOB. [Tpu 3TOM cjlefryeT OTMeTUTh, YTO OHa 00JlajiaeT 3HaUMTeIbHBIM IIOTeHIINa-
JIOM MacIITaOVpPyeMOCTI ¥ MOXKeT OBbITh afalITMpOBaHa IS IPYTVX SI3bIKOBBIX I1ap.

PesynbTaTsl ccienoBanmsa / Research results

B omnpoce npumsiiin yuactme 20 crygeHTosB. HecmoTps Ha HeOoJIbIIoe KOJIMYeCTBO
INPUHSABIINX y4YacTue B OIIpoce, JaHHYIO BBIOOPKY MOXKHO CYMTaTh [JOBOJIBHO perpe3eHTa-
TUBHOVI, IIOCKOJIBKY BCETO C TaKuM Ipodiiem Ha dakysibTeTe o0ydaercs 30 CTyIeHTOB (CM.
Tabs. 1).
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Tabauya 1
Pe3ysibTaThl OIIpOCa cpeay CTyAeHTOB MarucTparypbl
JIMHTBOOMIAKTMYIECKOT0 Ipodmiisi 00 MCII0Ib30BaHMM MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
B IIpodeccroHaIbHO (IIeIarormuecKov) JesITeIbHOCTI

Bonpoc onpocruxa Iloayuennvie pesysvmainot
YkaxuTe cBOV HepBbIVI MTHOCTPAHHBIN S3bIK AnrTmvickni s3vIK (13).
Hewmernxmiz s13bIK (4).
Vicrrarckmm g3bIK (3)

INpenomaete 11 Bbl HepBBIT MHOCTPAHHBIN SI3BIK? Ha (20).
Her (0)
YkaxmnTe cBOV BTOPOV MHOCTPaHHBIV A3BIK Hemertkmit s13vIK (7).

AHDIUVICKUTL S13BIK (5).

Vcmmaackmm g3bIK (3).

VTanbsHCKU SI3BIK (3).

Kwurravickmi 51361k (1).

Dpamnrryscknit s3I (1)

ITperiomaete 111 BeI BTOpOVI MHOCTpaHHBIV A3BIK? Ha (3).

Her (17)

Ecmut HeT, xoTenm 65 1ICIIONTB30BaTh BTOPOV MHOCTPaHHBIN s13bIK | Ha (17).

B CBO€VI PO eCcCOHAIIBHO 1eITeJIbHOCTI? Her (0)

YKakuTe IIpmUIMHEL, ITI04eMy BBl ceviuac He mcronb3yere BTOpon | — HemocraTouHsln ypoBeHDb BilaieHNS
VHOCTPAHHBIV A3bIK B CBOEVI IIPOPeCCHOHATIEHO AeSTEIIBHOCTY | MHOCTPaHHBIM SI3BIKOM.

- Or1cyTcTBUE YBEepeHHOCTI B CIIOCO0-
HOCTY IIpeIofiaBaTh BTOPOV MHOCTPaH-
HBIVI SI3bIK KaUeCTBEHHO

Xorerm Ovr Bel mpormtTit oOyueHme 1o nporpamme OvotmHrsanb- | Ha (17).

HOV TIpodpeccroHaIIBHON ITOAroToBkn (oOydeHume Bemerca Ha | Her (3)

OBYX MHOCTPaHHBIX S3bIKaX OIHOBPEMEHHO)

[TosrydyeHHBIE pe3ysbTaThl (Tabil. 1) MO3BOJIAIOT CyAUTH O TOM, UTO 3HaudMTeIbHAs
4JacThb cTyHeHTOB (17 4estoBeK) 0CO3HAET IIEHHOCTh BTOPOTrO MHOCTPAHHOTO S3bIKa U XOTesla
051 paboTaTh C HVM B paMKax CBOeVI PO eCcCHOHAIBHO AesITeIIBHOCT, YTO IIOAYePKMBAET
aKTyaJIbHOCTb MHTETPAIV MOJIeIN OVIIMHIBAIIbHOM PO eCcCOHAIBHOM ITOATOTOBKY B
oOpasoBaTeIbHBIV IIPOLIecC.

JlaHHBIe CTaBAT 107, COMHEHVIe OCHOBHOV apTyMeHT IIPOTVMBHIKOB pa3padaThIBaeMOVl
MOZIeJIVI, a IMEHHO TO, YTO OTpaHMYeHHOe YMCIIO IIperofaBaTesier XOoTeJIo Obl BeCTy ABa
VMHOCTPAHHBIX SI3bIKa WIV JKe 00yJaTh IIpeIMeTHOMY COIepP KaHIIO Ha 3TNX s3bIkax. [To pe-
3yJIbTaTaM aHKeTVPOBaHVIS TOIIBKO TPY UeJIoBeKa cerrdac paboTaroT co BTOPBIM MHOCTpaH-
HBIM $I3bIKOM, a 17 CTyZIeHTOB MOTVBVIPOBAHBI VICIIOJIB30BATh BTOPOVI MHOCTPAHHBIV SI3BIK B
npodeccroHaIbHOV JesATeJIbHOCTU B OyaylieM 1 XOTeIn Obl IpOonTH oOydeHMe II0 IIpo-
rpaMMe OVJIMHIBAJIBHOV IIPOdeCcCMOHAIBHOV IIOATOTOBKIA.

B pamkax ombITHOro oOydeHMs: OBUIO HPOBEIEHO ABa OVUIMHIBaJIBHBIX 3aHSITUS C
11 crypentramu 1o TemaM “Teaching as a profession. Einfiihrungseinheit (Lehreberuf)” n
“Teaching Phonology. Phonologie im Unterricht”.

ITocsie 3aEsTI OOy UaronyiMcs ObUTa JaHa BO3SMOXXHOCTb IIO/IEITUTHCS CBOVIMU BITeYaT-
JIeHVSIMY Ha ITpefIMeT 3aiHTepeCcOBaHHOCTY B JaHHOM opMaTe IIyTeM oIipoca B popmax
Google (cm. Tabi1. 2).

B Tabs1. 2 mpezicTaBiIeHbI CBOIHBIE OTBETHI CTyIeHTOB. [IpoaHami3upoBas pe3ysIibTaThl,
OIHO3HAYHO MOXXHO TOBOPUTH O 3aMIHT€PECOBAHHOCTY CTYIEHTOB B TaKoM popmMaTe oOyde-
HIISI, UTO TaKKe OOOCHOBBIBAET aKTYaIbHOCTB VI HEOOXOIMMOCTD pa3pabaTsIBaeMOVI MOZIEIIVA
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Tabauya 2
BneuaTnieHns oOy4daroniyxcs 110 MTOTraM 3aHATHU
3anamue Bneuamaenusa cmyaeumoﬂ no umoeam 3aHAMmus
3anarme “Teaching as a profes- | - BrieyatsieHMs B 11€J10M IIOJIOKUTEIIbHBIE. 3aIIOMHIIOCH 3aHSTIE TEM,

sion. Einfithrungseinheit (Lehre- | 4To 9TO HepBBIVI OIIBIT HAMEPEHHOIO MCIIOIB30BAHNS IBYX S3bIKOB Ha
beruf)” OJTHOTI T1ape.

- Vcnionp3oBaHme By X A3bIKOB JleJlaeT 3aHsITHe JIerde U TPy iHee OHO-
BpeMeHHO.

- Beuto mHTepecHO M Becesto. [ToHpaBWIOCH, YTO NPMXOOWIOCH IIepe-
KITIOUaTBCA C OHOTO S3bIKa Ha APYTOL, XOTeJIOCh OB B OyIIyIIieM menaTh
3TO GBICTPO M JIETKO, He My TasiCh B CJIOBAX 1 KOHCTPYKITVSIX.

- CHavajla fJaHHas Mpes 3aHSATHUS ITOKa3aylach MHe He O4eHb palllio-
HaJIBHOVI B CBS3Y C T€M, UTO s IyMasla, 9YTO OyZIy MCIIOJIb30BaTh TOJIBKO
SI3BIK, KOTOPBIN S jiyulile 3Haro. OIHAKO 3TO He Tak, IpelofaBaTellb
CMOT MOTMBMPOBATh HaC Ha MCIIOIb30BaHVE ABYX S3BIKOB

3auarmne “Teaching Phonology. | - 3aHATMe NOHPaBWIOCH, 3aIIOMHWIIOCH T€M, YTO 3TO OBLI IIEPBBIV I10-
Phonologie im Unterricht” IIOOHBIVI OITBIT MCIIOIB30BAHMS CPa3y IBYX SI3BIKOB.

- 3arroMHWIOCh IMEHHO KOMOVHAIIVeVI IBYX S3bIKOB, CpaBHEHVIEM Me-
TOIMYECKIX TEPMIUHOB.

- 3anoMHWIOCH TeM, YTO HYXXHO OBUIO CTaparbcs «DalaHCUpOBaTH»
MEXX]Ty aHITIMIICKIM 11 HeMeIKIM, 3TO BCeTIa O4eHb MHTEPEeCHBIVI OIIBIT.
- OueHp HpaBUTCS MAes NapajUIeJIbHOIO M3Y49eHMs KaKMX-TO TeMaTu-
YeCKMX KOHIIEIILIVTL

3akrouenme / Conclusion

Taxvm obpa3om, eci yUnTBIBaTh PACTYIINT CIIPOC Ha MOATOTOBKY OVUIMHIBaJIBHBIX
yumTeJIeN U IpeTiogaBaTesiel, 06yCHOBHeHHbH71 A3bIKOBOWI nMBepcmq)MKauV[eﬁ, MUTpanven,
SKOHOMMYECKOV ¥ KaJpOBOM 9(1)@)eKTMBHOCTbIO, TO CO3IaHVe MOIeIM OVJIMHIBaJILHOW
podeccroHaIbHOV IIOATOTOBKY CTYAE€HTOB JIMHIBOAVAAKTUYeCKX IIpodwient IIpecTaB-
JIgeTcs aKTyaJIbHOV 1 HeoOXxonyMon 3aziadert. Takast Mofiesib criocoocTByeT popMupoBa-
HUIO V CTYII€HTOB IIO3UTVBHOIO OTHOIIIEHMS K O0y4YeHMIO, TIOBBIIIEHNIO MOTUBALI K 110~
CTVDKEHMUIO BBICOKVIX Pe3yJIbTaTOB, YTO, B CBOIO OUepelb, IIOMOTraeT IIperioiaBaTesIsiM 13oe-
KaTb POdeccOHaILHOTO BBITOPaHMSL.

JlaHHBIe Te31Chl IIOATBEePKIeHbI BEIBOIaMY, II0JTy YeHHBIMM Ha OCHOBE aHaJIV3a MCCIIe-
IIOBaHMII OTe€YEeCTBEHHBIX 1 3apyOexHbIx yueHbix H. B. bapemmmnkosa, A. B. BapraHosa,
A. 1O. bagaruna, [Ix. Kannos, [1. I'porepa, K. Canc n gpyriux, mocBsImeHHbIX OJJTHOBpeMeH-
HOMYy OOy4YeHMIO HeCKOJIBKMM MHOCTPaHHBIM si3bIKaM (IIpoOsieMaM OWIMHIBM3Ma, TPU-
JIVHTBYM3Ma VI MHOTOS3BIUMS), IIPeVMYIIIeCTBaM COM3YUeHMs S3bIKOB, a TakK’ke BOIIpOcaM
IpodeccOHAIBHOTO Pa3BUTHMS OyayIIX IIperoiaBaTesien 1 yUuTesIen.

briaronmaps ananmmTigeckM 060011eHMSIM 00pa3oBaTe/IbHBIX CTaHAAPTOB, IIPOTPaMM
PpasBUTHS BeAyIIMX YHUBEPCUTETOB U cucTeMbl oOpa3zoBaHmsa Poccuiickon Peneparinnt B
11eJI0M OB BBISIBJIEH ITOTEHIINaI ¥ BO3MOXKHOCTb BHeAPEHMS MO/ I OVUIMHIBaJIbHO IIPO-
deccrioHasIbHOM ITOATOTOBKM. Pe3ysIbTaThl OIBITHOIO OOyYeHMs 1 OIIpoca CTYIeHTOB IIPo-
JeMOHCTPVPOBaJIV BEICOKUI YPOBEHb 3aMHTepeCOBAaHHOCTY B IIPOXOXKIeHUN 00y YeHMs 110
IpezjlaraeMov MOZeIIV, YTO TakKe II0JIYepKMBaeT ee aKTyaJIbHOCTb.

Taxvm 06pa3om, TIosTyUeHHBIe pe3ysIbTaThl CBUETEIIBCTBYIOT O 3HAUMMOCTY 11 He00-
XOAMMOCTH pa3paboTKM yIOMSIHYyTOV Morei. Ee BHeIpeHVe cTaHeT BaXHBIM BKJIZIOM B
MOJIEPHM3ALINIO CUICTEMBI 0Opa30BaHMs 1 IOBBIIIIEHVIE €70 KavecTBa.
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